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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩২৪

১/ পিবতা (كتاب الطهارة)
পিরেদঃ ২০৪/ য বি মািট ও পািনর কানটাই পান না

আরবী

،بِيها نةَ، عورع نب شَامدَّثَنَا هح ةَ، قَالاوِيعو مبنَا اانْبا قَال ،يماهربا نب اقحسنَا ارخْبا

عن عائشَةَ، قَالَت بعث رسول اله صل اله عليه وسلم اسيدَ بن حضيرٍ ونَاسا

َلوا عسلَيةُ ولاتِ الصرضفَح لَتْهنْزِلٍ نَزم ا فتْهيشَةَ نَسائعل انَتةً كدلاونَ قطْلُبي

ۇضوء ولَم يجِدُوا ماء فَصلُّوا بِغَيرِ ۇضوء فَذَكروا ذَلكَ لرسولِ اله صل اله عليه

وسلم فَانْزل اله عز وجل آيةَ التَّيمم قَال اسيدُ بن حضيرٍ جزاكِ اله خَيرا فَواله ما

نَزل بِكِ امر تَرهينَه الا جعل اله لَكِ وللْمسلمين فيه خَيرا ‏.‏

বাংলা

৩২৪। ইসহাক ইবনু ইবরাহীম (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম উসায়দ ইবনু উযায়র (রাঃ) এবং আেরা কেয়ক বািেক আিয়শা (রাঃ) এর একিট হার তালােশর জন

পািঠেয় িছেলন, যা িতিন য মিজেল অবতরণ কেরিছেলন সখােন হািরেয়িছেলন। এমতাবায় সালােতর সময়

উপিত হল, অথচ লাকেদর উযু িছলনা আর তারা পািনও পািেলন না। তখন তারা উযু বতীতই সালাত

আদায় করেলন। তারপর তারা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট তা উেখ করেলন। আাহ

তা’আলা তায়ামুেমর আয়াত অবতীণ করেলন। উসায়দ ইবনু যায়র (রাঃ) বেল উঠেলন, আাহ তা’আলা

আপনােক উম িবিনময় দান কন, যখনই আপনার উপর এমন কান িবপদ অপিতত হেয়েছ যা আপিন

অপছ কেরন, তার মেধই আাহ তা’আলা আপনার ও মুসিলমেদর জন কলাণ িনিহত রেখেছন।

English

It was narrated that 'Aishah said:
"The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) sent Usaid bin Hudair and some other people to
look for a necklace that 'Aishah had left behind in a place where she had
stopped (while traveling). The time for prayer came and they did not have
Wudu', and they could not find any water, so they prayed without Wudu'.

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/2

They mentioned that to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), and Allah, the Mighty
and Sublime revealed the verse of Tayammum. Usaid bin Hudair said: 'May
Allah reward you with good, for by Allah, nothing ever happened to you that
you dislike, but Allah makes it good for you and the Muslims.'"

ফুটেনাট

সিহহ, বুখাির হাঃ ৩৩৬, মুসিলম (ইসলািমক সার) হাঃ ৭১৭

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=9434

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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